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Closing times for ORDINARY WEEKLY

REGULATION GAZETTE g@ﬂ '

~\

The closing time is 15:00 sharp on the following days:

YYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYY

28 December 2017, Thursday for the issue of Friday 05 January 2018
05 January, Friday for the issue of Friday 12 January 2018

12 January, Friday for the issue of Friday 19 January 2018

19 January, Friday for the issue of Friday 26 January 2018

26 January, Friday for the issue of Friday 02 February 2018

02 February, Friday for the issue of Friday 09 February 2018

09 February, Friday for the issue of Friday 16 February 2018

16 February, Friday for the issue of Friday 23 February 2018

23 February, Friday for the issue of Friday 02 March 2018

02 March, Friday for the issue of Friday 09 March 2018

09 March, Friday for the issue of Friday 16 March 2018

15 March, Thursday for the issue of Friday 23 March 2018

22 March, Thursday for the issue of Thursday 29 March 2018

28 March, Wednesday for the issue of Friday 06 April 2018

06 April, Friday for the issue of Friday 13 April 2018

13 April, Friday for the issue of Friday 20 April 2018

19 April, Thursday for the issue of Thursday 26 April 2018

25 April, Wednesday for the issue of Friday 04 May 2018

04 May, Friday for the issue of Friday 11 May 2018

11 May, Friday for the issue of Friday 18 May 2018

18 May, Friday for the issue of Friday 25 May 2018

25 May, Friday for the issue of Friday 01 June 2018

01 June, Friday for the issue of Friday 08 June 2018

08 June, Friday for the issue of Friday 15 June 2018

15 June, Friday for the issue of Friday 22 June 2018

22 June, Friday for the issue of Friday 29 June 2018

29 June, Friday for the issue of Friday 06 July 2018

06 July, Friday for the issue of Friday 13 July 2018

13 July, Friday for the issue of Friday 20 July 2018

20 July, Friday for the issue of Friday 27 July 2018

27 July, Friday for the issue of Friday 03 August 2018

02 August, Thursday for the issue of Friday 10 August 2018

10 August, Friday for the issue of Friday 17 August 2018

17 August, Friday for the issue of Friday 24 August 2018

24 August, Friday for the issue of Friday 31 August 2018

31 August, Friday for the issue of Friday 07 September 2018

07 September, Friday for the issue of Friday 14 September 2018
14 September, Friday for the issue of Friday 21 September 2018
20 September, Thursday for the issue of Friday 28 September 2018
28 September, Friday for the issue of Friday 05 October 2018
05 October, Friday for the issue of Friday 12 October 2018

12 October, Friday for the issue of Friday 19 October 2018

19 October, Friday for the issue of Friday 26 October 2018

26 October, Friday for the issue of Friday 02 November 2018

02 November, Friday for the issue of Friday 09 November 2018
09 November, Friday for the issue of Friday 16 November 2018
16 November, Friday for the issue of Friday 23 November 2018
23 November, Friday for the issue of Friday 30 November 2018
30 November, Friday for the issue of Friday 07 December 2018
07 December, Friday for the issue of Friday 14 December 2018
13 December, Thursday for the issue of Friday 21 December 2018
19 December, Wednesday for the issue of Friday 28 December 2018
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GovERNMENT NOTICES ® GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF LABOUR
NO. R. 1228 16 NOVEMBER 2018

LABOUR RELATIONS ACT, 1995
REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Lehlohonolo Daniel Molefe, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of
section 109(2) of the Labour Relations Act, 1995, that the Union for Social Workers
(USW), LR 2/6/2/2767 has been registered as a trade union with effect from

o5 Movenp 20/

The namep{/t?@;union is entered into the register of trade unions.

/})C |LABOUR,RELATIONS
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DEPARTMENT OF LABOUR
NO.R. 1229 16 NOVEMBER 2018

LABOUR RELATIONS ACT, 1995

NATIONAL BARGAINING COUNCIL OF THE LEATHER INDUSTRY OF SOUTH
AFRICA: EXTENSION TO NON-PARTIES OF THE TANNING SECTION
COLLECTIVE AMENDING AGREEMENT

|, MILDRED NELISIWE OLIPHANT, Minister of Labour, hereby in terms of seclion
32(2) of the Labour Relations Act, 1885, declare that the Colleclive Agreement which
appears in the Schedule herato, which was concluded In the National Bargaining
Councli of the Leather Industry of South Africs and is binding In termms of seclion 31
of the Labour Relations Act, 1895, on the pariies which concluded the agreement, shall
be binding on the other employers and smployees in that Indusiry, with effect from the
second Monday after date of publication of this notice and for the period ending 30

June 2021,

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

MN OLIPHANT, MP
MINISTER OF LABOUR
USUKU: .AE/12[ 298, ...
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UMNYANGO WEZABASEBENZI

.
= S USUKL: ...cooiiciiicnnnnnn

UMTHETHO WOBUDLELWANO KWEZABASEBENZI KA 1985

UMKHANDLU KAZWELONKE WOKUXOXISANA PHAKATHI KWABAQASH!
NABASEBENZI BEMBONI YEZIKHUMBA: UKWELULWA KWESIVUMELWANGC
SABAQASHI NABASEBENZ| BESIGABA SOHUSHUKWA KWEZIKHUMBA
ESICHIBIYELAYO SELULELWA KULABO ABANGEYONA INGXENYE

YESIVUMELWAND

Mina, MILDRED NELISIWE OLIPHANT, onguNggonggoshe Wezabassbenzi
ngokwssigaba 32(2) sobdthetho Wobudielwano Kwezabasebenzi, ka-1995, ngazisa
ukuthi IsiVumelwano sabagashi nabassbenzi esitholakala kuShedull yesiNgis!
exhanywe lapha, esenziwa umkhandlu Wokuxoxisana phakathi Kwabagashi
Nabasebenzi Embonini Yezikhumba, futhi ngokwasigaba 31 somthetho wobudlslwano
kwezabasebenzi ka 1995 eslbopha labo abasenzayo, sizobopha bonke abanye
abagashi nabasebenzi kuleyomboni, kusuksla ngomSombuluke wesibili emva

kokushicllelwa kwalesisaziso kuze kube mhlaka 30 kuNhlangulana 2021.
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SCHEDULE
NATIONAL BARGAINING COUNCIL OF THE LEATHER

INDUSTRY OF SOUTH AFRICA

COLLECTIVE AGREEMENT: TANNING SECTION

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act. 1895, made
and entered into hetween the
South African Tanning Employers’ Organisation (SATEO)
(hereafter referred o as the "employers or the "empioyers’ organisation”)
and the
Southern African Clothing and Textile Workers’ Union
and
National Union of Leather and Allied Workers {N.U.L.A.W)
(hereafter referred to as the "employees” or the “trade unions)
being parties to the National Bargaining Council of the Leather Industry of
South Africa, to extend and amend the Agreement published under
Govemment Natices No R.1318 of 6 November 1998 as further amended.
renewed and re-enacted under Government Notices Nos. R287 of 12
March 1998, R.1017 of 27 August 1999, R.47 of 28 January 2000, R.555 of
9 June 2000, R.128 of 9 February 2001, R.389 of 18 May 2001, R823 of 7
September 2001, R.1230 of 30 November 2001, R 693 of 17 May 2002
R 1531 of 13 December 2002. R.714 of 6 June 20U3. R 1357 ot 3 October
2003, R.748 of 25 June 2004, R.592 and R.593 of 24 June 2005, R 335 of
13 April 2006, R.631 of 30 June 20086, R.1269 of 15 December 2006, R.513

W
#

-
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of 22 June 2007, R.1068 of 16 November 2007, R.1038 of 3 October 2008
R.474 of 8 May 2009, R.1184 of 18 December 2009 R 1191 of 17
December 2010, R.523 of 24 June 2011, R.886 of 28 October 2011, R 886
of 2 November 2012, R.770 of 18 October 2013. R 789 of 17 October 2014
R.1045 of 30 October 2015, R.764 of 24 June 2016, R 1281 of 21 October

2016 and 757 of 29 Sepiemher 2017.
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(2)

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT
The terms of this agreement will be observed in the tanning
section of the leather industry -
{a) in the Republic of South Africa
(b) by all employers who are members of the employers’
organisation, and by all employees who are members of
the trade unions, and who are engaged or employed in the
said section of the industry.
The terms of this Agreement will apply only to employees for
whom wages are prescribed in terms of this agreement. and to
employers of such employees.
The terms of this agreement will not apply to non parties in

respect of clauses 1 (1}{b) and 2 (1)

2, DATE AND PERIOD OF DPERATION
This Agreement will come into operation for the parties on 1 July 2018
and remain in force for the period ending 30 June 2021
This Agreement will come into operation for non-parties on such date
as the Minister of Labour extends the agreement to them. and will

remain in force for the period ending 30 June 2021.
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3. CLAUSE 7: REMUNERATION

7.1  Wages and Wage Rates

Substitute the following for subclause (1):

“An” employer will pay an employee at least the wages prescribed 1n

terms of Schedule 1 for the operation performed by the employee
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SCHEDULE 1
WAGES AND WAGE RATES

Lime/Tan Yard, Shaving, Splitting, Dyeing, Drying and
Finishing Section Rates:

Band A1l employees engaged in:

ROUNDING ..o R
PSPLITTING . oo oo

Band A2 employees engaged in:
SHAVING .. .
Band B employees engaged in:

COLOUR MATCHING ... ... . .
GLAZING ... B
HAND SPRAYING ... .
HAND TIPPING ...
PILOT PLANT OPERATING ........ . ... e
POLISHING ...

Band C employees engaged in:

ASSISTING SPUITTER oo L
BRUSHING ... oo R
CBUFFING s oo _
CHEMICAUWEIGHING ..coooooooo oo _
COLOUR MIXING ..o oo S
CUGTAIN COATING oot oo e

EMBOSSING/PRINTING ..o e
FLESHING (HAND OR MACHINF) ... ... e
HIDE STAMPING ..o
HYDRAUHIC PRESS .o .
MEASURING ... B e
FADDING
PASTING

{ ROTOR PRESS ..\ oo oo
ROTOR SPRAYING
SAMMYING .o _

SETTING oo \

SOLE ROLLING oo

STAKING woovovio oo oo .
TRIMMING AFTER SHAVING ... e
| VACUUM DRYING ... .. ... ... S

i

i S [—

~ Rate Per Hour

47.64

4i.98
41,99

EX)
41,

14
4]

313

413
41.
41.
41.3
J8.

36
99
36
g2

67

28.67

38.
41.
q1.

39

41 .-
41.
41.
41.
41.
41.

41

41
4i.
41.
41

38

41

o7
a4
39
11

c7

A —<m
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tJ

WOOL WASHING . J

| Band D employees engaged in: i
EFFLUENT PLANT OPERATOR | 3813
FLESH TRIMMING ... ... e, AU 3813
GENERAL WORKERS. ... ... L | 3513
{or cperations as detined in ceflintior of Gerere Werkor) '
HANGDRYING .. ... . . L 18.15
MILLING U 3813
SUBSTANCE CHECKING 3813
TOGGLING .o e T 38.13
Band E Employees »
Genera' Worker Entry Level 2 def ned in Defintinn oF Genpere’ 3111
Worker, Entry tevel i
Learners emp oyed on operations specified in Beids AL, A2, 8
and C will Be pa d on the following bass: 5
First s months of experience L 80% of presc-hed
¢' weqe
Second six months of exparience .. .. Q0% of prescrib=g
wage
~ Quality examining and/or Sorting rates: \
; i
Band Al employees engaged as 3:
FINAL SCRTER. . ... e i 44 99
WET BLUF SORTER ... . ... ' 14,94
Band B employees engaged as a:
CRUST SORTER.........oo i 41 99
Band C employees engaged as a:
S SPLIT SORTER. oooovvvvvaeneee e 41.39
Fallmongering Section Rates:
Band B Emplovees engaged in -
PICKLE SORTING . 4] 69
Band C Employess engaged in -
BREAK FLESHING 4139
FINAL FLESHING . 4139
PICKLE DRUM OPERATING 38.67
SULPHIDE PAINTING 3867
Band D Employees engaged in -
BREAK FLESHING ASSISTANT 38.13
COUNTING AND PACKING 38 13
DRUM CLOSING 38 13
HAND WOOL PULLING ... 38.13
MACHINE WOOL PULLING . 3813
- PADDLE OPERATING ! 38 13
WOOL BALING / PACKING | 3813
 WOOL DRYING 381
WOOL PICKING . ! ELRE
| 3813
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~ |BandE Emplo&ées
i Gensral Workers entry level as defined in Definin of 31.11
‘, Generat Worker, entry leve :
| Leamners employed on operations as specified in !
: Bancs B and C wiil be paid on the following bas:s. |
! .
i . First six months of experience ... . . , B0t of prescribed
—_ | : wWage
Second six months of experience ... . I 90% of prescrned
' waqe
| 4 Wool-Skin Processing and Operations not elsewhere
I Specified rates:
i
‘ Band C employees engaged in — |
CARDING e e e o 3958
CCOMBING .+ o ot e e e o 39.58
i
,‘ CUTTING TO PATTERNS J OO . 3H.94
1 .
i IRONING R | 39.58
CSHEARING i e e 39.58
'f STITCHING BY MACHINE. ..ot eovirceneiee 40 31
" 5 | Cutting Section Rates;
: |
Band Al employees engaged in: !
CCUTTER T i eeee o nesman i taeesniaeeeaee s coaeee e oo \ 48.37
: i
| FINAL INSPECTING ... covvcrece B o 44.99
: i
i |
. Band A2 employees engaged in: i
! | HAND CUTTING ..o e : | 44.64
" Band B employees engaged in: i
COMPONENTSPLITTING ... .o . 40.87
| :
' CUTTER 2 e e e . ! 34.36
HIDE MARKING . orooooeeveooeo e oo . +1.36
| i Band C employees engaged in: :
| | COMPONENT PACKING ... R 39.11
LAMINATING oo e e ' 39.11
| LAYING OUT wooorieier vt oo o 3911
; PERFORATING . oocoicvvs - oos oo et | 911
|
5 STAMPING (PIECE MARKING) . ... 3911
l TEMPLATE CONTROL . .. S o 3911
i !
i — — __ — e J—
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Rate Per Hour
Band D employees engaged in —
General Waorkers on operations as defined in the Definiion
Of "General Worker” ... e . 3813
Learners employed on operations as specified in Bands AL,
A2, B and C will be paid on the following basis:
First six months of expenence ... o 80% of prescribed
wage
Second six monihs of eXPeriente ..., 90% of prescribed
wage
Band E Employees
General Workers Entry Level as defined in Defindion of General 3111
Worker, entry level
The following wage rates will be paid to emplovees other
than those refesred fo in 1, 2, 3, £ and 5:
Band A2 emplovees engaged as a3
Maotor Vehicle Delivery Driver...... oo i 44.32
{Cude C Litence or higher)
Band B emiployees engaged a5 a:
Daspatch CIark ooivvreciien e 40.56
FENOYITIEN 11ttt et steee e ambai e s e st nser s 35.78
Motor Vehicle Ganeral Driver ... vereriiiiee e 41.44
{Code C1 Licence or lower)
Spray Gun MeChamiC ... e 44.36
Storeman and/or WarehouSeman ......cooovvvcverviene e en 40.56
Tractor DriVEr ..o i 41.44
Band € employees engaged as &t
Boiler AHenTant ..o ) 38.11
Forklift DFIVET oo seneoe e " 41.39
SeCurity GUATT .. 35.11
Store Assistant and/or Warehouseman Assistant ... 35.11
Band D emplovess engaged as a;
MYION BERIBOAr et . 38.13 Eﬂ;
.
B

g@
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SIGNED BY THE PARTIES IN DURBAN ON THIS 30t DAY OF AUGUST 2018
M OOSTHUIZEN, Member of the Council — v....ovov..... %7 .....................
V MEMBINKOSI, Member of the Council

A BENJAMIN, Member of the Council

S NAIDQOO, General Secretary of the Council  ..........ccccooiiiiiiiiiciee
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DEPARTMENT OF LABOUR
NO. R. 1230 16 NOVEMBER 2018

LABOUR RELATIONS ACT, 19985

NATIONAL BARGAINING COUNCIL OF THE LEATHER INDUSTRY OF
SOUTH AFRICA: EXTENSION TO NON-PARTIES OF THE GENERAL GOODS
AND HANDBAG SECTION COLLECTIVE AMENDING AGREEMENT

|, RILDRED NELISIWE OLIPHANT, Minister of Labour, hereby In terms of
section 32(2) of the Labour Relations Act, 1995, declare that the Collective
Agreament which appears in ithe Schedule hersio, which was concluded in the
National Bargaining Council of the Leather industry of South Africa and is
binding In terms of section 31 of the Labour Relations Act, 1985, on the parties
which concluded the agreement, shall be binding on the other emplayers and
employees in that Industry, with effect from the second Monday after date of
publication of this notice and for the peried ending 30 June 2021.

MN OLIPHANT, MP

MINISTER OF LABOUR
DATE: .47//9[. 2018

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
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UMNYANGDO WEZABASEBENZ!

UMTHETHO WOBUDLELWAND KWEZABASEBENZI KA 1885

UMKHANDLY K/

WELONKE WOKUXOXISANA PHAKATHI KWABAQGASHI
NABASEBENZ! BEMBONI YEZIKHUMBA: UKWELULWA
KWESIVUMELWANDC ESICHIBIYELAYO SABAQASHI WNABASEBENZ!
BESIGABA SEZIMPAHLA EZUWAYELEKILE KANYE NEZIKHWARMA
EZINCANE EZIPHATHWA  ABESIFAZANE SELULELWA  KULABO
ABANGEYONA INGXENYE YESIVUMELWANG

Mina, MILDRED NELISIWE OLIPHANT, onguNggonggoshe WezabasSebenzi
ngokwesigaba-32{2) soMthetho Wobudlelwano KwezabaSebenzi ka 1985,
ngazisa ukuthi istVumelwano sabagashi nabasebenzi esitholakala kwiShedull
yesiNgisi exhunywe lapha, esenziwa uMkhandiu Kazwelonke Wokuxoxisana
phathi Kwabagashi Nabasebenzi Embonini Yezikhumba, futhi ngokwassigaba 31
soMithetho Wobudlelwano KwezabaSebenzi, ka 1995 estbopha labo
abasenzayo, sizobopha bonke abanye abagashi nabasebenzl kuleyoMboni,
kusukela ngomsombuluko wesibili emve kokushicilelws kwalesisaziso kuze kubs

mhiaka 30 kuNhiangulana 2021,

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

MN OLIPHANT, MP
UNGQONGQOSHE WEZABASEBENZI
USUKU: &Y/ 228 ...
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SCHEDULE
NATIONAL BARGAINING COUNCIL OF THE LEATHER
INDUSTRY OF SOUTH AFRICA
GENERAL GOODS AND
HANDBAG SECTOR
COLLECTIVE AGREEMENT

In accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1995, made and
cntcred into by and between the
{a) Association of South African Manufacturers of Luggage, Handbags and

General Goods

(Hereinafter referred to as the employers or the "employer arganization ) of the

one part, and the

(b) National Union of Leather and Allied Workers (N.U.L.A.W)
and
{c) Southern African Clothing and Textile Workers Union

(Hereinafter referred to as the employees or the trade unions) of the other par,
being the parties to the National Bargaining Council of the Leather Industry of South
Africa, to amend the Agreement for the General Goods and Handbag Sector.
published under Government Notices No. R 1193 of 17 December 2010, R 524 of 24
June 2011, R.1018 of 7 December 2011, R 885 of 2 November 2012, R.771 of 18
October 2013, R.790 of 17 October 2014, R 1044 of 30 October 2015, R 765 of 24

June 2016, R.1280 of 21 October 2016 and 758 of 29 September 2017.

W —
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(1

2)

1. CLAUSE 1 - SCOPE OF APPLICATICN OF AGREEMENT

The terms of this agreement shali be observed in the General Goods and

Handbag Section of the Leather Industry

(a) in the Republic of South Africa,

(b} by all employers who are members of the employer organisation. and
by all employees whe are members of the trade unions who are
engaged or employed in the General Goods and Handbag sectors of
the Leather [ndustry respectively.

Notwithstanding the provisions of subclause (1). the terms of this agreement

shall apply only to employees for whom wages are prescribed in Annexure C

to the agreement, and to the employers of such empioyees.

The terms of this agreement shall not apply to non-parties in respect of

Clauses 1{1)}(b}) and 2(1).

2. CLAUSE 2 - DATE AND PERIOD OF OCPERATION
This agreement shall come into operation for the parties on 1 July 2018 and
remain in force for the period ending 30 June 2021
This agreement shall come into operation for non-parties on such date as the
Minister of Labour extends the agreement to non-parties and shalf remain in

force for the period ending 30 June 2021
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3. ANNEXURE C WAGE RATES
Substitute the following for Annexure “C”
“Nothing in this agreement shall operate to reduce any time wage at present being
paid which is more favourable to an employee than that laid down in this agreement

for such employee while he remains in the service of the same employer.”
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ANNEXURE C

1. WAGE RATES

Cotumn A | Column B
Per Week | Per Weel

{A} The following wage rates shall be paid to employees engaged in
the General Goods and Handbag Section of the Industry:

(i) Foreman {Grade C1) e v 2046.62 2251.28
(it) Chargehand (Grade B2) v s 1555.01 1710.51
{iii} Despaich Clerk {Grade A3) ... 1309.48 1440.43
{iv} Driver of a motor vehicle authorised to carry or haul ‘
2 payload of:
(2} Under 2722 Kg (Grade BI} ..ooovivorerrvine e, 1357.21 1492.93
(b} Over 2722 Kg (Grade B2) .o 1555.01 1710.51
{v} Ganeral Worker (Grade A1} i 1812.81 1114.09
{w1) Night Watchman (Grade B2) oo 1101.81 1211.99
{vii) Packer {Grade Al) .o 1012.81 1114.09
{viii) Storeman {Grade A3) o 1309.48 1440.43
(B} Tre following wage rates shal! be paid 1o qualified employees
engaged in the manufacture of T-aveling Poquisites. Sadciery,
Harnesses, Braces, Personal Goods and Handbags:

(1 Grade Al Lo e e 1012.81 1114.05 E
/i) Grade A2 .., 1101.81 121159
(i) Grade A3 e 1309.48 1440.43
(v} Grade B .o 1357.23 1492.93
(v) Grade B2 oo U . 1555.01 1710.51
{vi) CraCR B3 .o e e 170267 1872.94 |
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S — —y

P(C) The following wage rates shall be paid to quadficd employees
engaged n the manufacture of balis in the Magistenal Distowts of
Bellwille, Goodwood and Durban and Cricket and Hockey Bals in
the Magistenal Distnct of Wynberg: !

{1) Grade B ..o e e l
{h) GIade A2 . .o.iiiiiieioenieeone e rneraienaein e

| {iii) GIBAR A3 .ovevvvrveerccnmmresssssssmmssssssssses oo oo
(1v) Gragde BL .o iiciiees corieniieeecannasaeiire e e e
(v} Grade B2 ..ottt e i,
{vi} Gragde B3 .oieves v cenersnee aa .

(D) The following wage rates shall be pard te Learners, otter than
those referred to m subclause (A);

During the first six months of experience .voooeeene oo e o

During the second six months of experonce ...

2. PROPORTION AND RATIO OF EMPLOYEES

(1) Traveliing requisites -

J' Column A

Per Week

161/ .81
1201 8)
2309 18
1357.21
1555.01

17026/

841.04

26015

“Column B |
Per Week

1114.09 |
1211.99
1440.43
1492.93
1710.51

1872.54

803.14 |

1078.17 |

(@) Not iess than one foreman shall be employed in every establishment.

(b) In each of the wage categories listed in paragraphs (i), (ii), (i), {iv), (v} and

(vi) of subclause (c¢) not more than one learner may be employed for every

qualified employee employed in that category

(2) Saddlery -

(a) Not less than one foreman shall be employed in every establishment.

(b} Ineach of the wage categories listed in paragraphs (ir). (iii), {iv), {v). and {vi)

of subclause (C), not more than one learner may be empioyed for every

qualified employee employed in that category.
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(3) Harness -

(a) Not less than one foreman shall be employed in each establishment
{b) For each employee receiving a wage of not less than R1114 09 per
week during the period ending 30 June 2019, not more than one
employee may be employed at a wage less than R1114 09 Provided
that general workers shall not be taken into consideration when

determining the number of such employees that may be employed

4) Braces -

For each employee receiving a wage of not less than R1114 09 per week

during the period ending 30 June 2019, not more than one employee may

be employed at a wage less than R1114.09 per week during the penod

ending 30 June 2019: Provided that general workers shall not be taken into
consideration when determining the number of such employees that may

be employed.

(5) Personal Goods —

For each employee receiving a wage of not less than R1114.09 per week during the
period ending 30 June 2019, not more than one employee may be employed at a
wage less than R1114.09 per week duning the period ending 30 June 2019
FProvided that general workers shall not be taken into consideration when

determining the number of such employees that may be employed.

S
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(6} Handbags —

(a) Not less than one foreman shall be employed in each establishment
(b ) The number of learners employed in each establishment shall not exceed
three such employees to every two qualified employees employed 1n
such establishment.
(c) Notwithstanding the provisions of subclause (1). the following
departmental ratios shall be observed
(i) Cutting Department - Not more than three learner cutters shail be
employed to every two qualified cutters employed in each
establishment
(i) Machining Department - Not more than three learner machinists
shall be employed to every two qualified machinists employed in
each establishment
(i) Handbag framing department - Not more than three learners
handbag framers shall be employed to every two gualified

handbag framers employed in each establishment
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SIGNED BY THE PARTIES AT DURBAN ON THIS 30TH DAY OF AUGUST 2018.

A OWEN, Member of the Council

A BENJAMIN, Member of the Council

V MEMBINKOS!, Member of the Council

S NAIDOO, General Secretary of

the Bargaining Council



CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 2 (NO. 2/3/31)

In terms of section 57 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 3 of Schedule No. 2 to the said Act is hereby amended, up to and including 10 August 2019, to the extent set out in the Schedule hereto.

Pl

By the substitution of the following:

SCHEDULE

DEPUTY MINISTER OF FINANCE

M GUNGUBELE

Item Tariff Code CD | Description Rebate Items Imported Rate of Safeguard
Heading from or duty
Originating
in
260.03 72.08 01.04 47 | Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, hot-rolled, not clad, plated | 301.00-399.00; All Countries 10%

or coated (excluding that imported from or originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American
Samoa, Angola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize,
Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile,
Colombia, Comoros, Congo {The Democratic Republic of the), Congo (Republic of the), Costa Rica,
Cote d’lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El
Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of), Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Iraq
(Republic of), Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea (Democratic People’s Republic of),
Kosovo, Kyrgyzstan Republic, Lac People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia,
Libya, Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali,
Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia (Federated States of), Moldova (Republic
of), Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Romania,
Russian Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines,
Samoa, Sdo Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands,
Somalia, South Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Taiwan
(Republic of China), Tajikistan, Tanzania (United Republic of), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga,
Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela
(Bolivarian Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen, Zambia,
Zimbabwe}

401.00-499.00
(excluding
460.15/7208.25/01.06,
460.15/7208.25/02.06,
460.15/7208.26/01.06,
460.15/7208.36/01.06,
460.15/7208.37/01.06,
460.15/7208.39/01.06,
460.15/7208.5/01.05 -
460.15/7208.5/17.05,
460.15/7208.51/01.06)
(470.03/00.00/01.00 —
470.03/00.00/03.00)
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Item

Tariff
Heading

Code

cD

Description

Rebate Items

Imported
from or
Originating
in

Rate of Safeguard
duty

1260.03

7225.30

01.06

60

Other, not further worked than hot-rolled, in coils, (excluding that imported from or originating in:
IAfghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia,
iAzerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and
Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde,
Central African Republic, Chad, Chile, Colombia, Comoros, Congo (The Democratic Republic of the),
ICongo (Republic of the), Costa Rica, Cbte d’lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic,
Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of),
Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India,
Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Iraq (Republic of), Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati,
Korea (Democratic People’s Republic of), Kosovo, Kyrgyzstan Republic, Lao People’s Democratic
Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic
of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia
(Federated States of), Moldova (Republic of), Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay,
Peru, Philippines, Romania, Russian Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint

incent and the Grenadines, Samoa, Sdo Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra
Leone, Solomon Islands, Somalia, South Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab
Republic, Taiwan (Republic of China), Tajikistan, Tanzania (United Republic of), Thailand, Timor-Leste,
[Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,

enezuela (Bolivarian Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen,
IZambia, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(excluding
460.15/7225.30/01.06;
470.03/00.00/01.00 ~
470.03/00.00/03.00)

IAll Countries

10%

260.03

7225.99

01.06

67

Other, (excluding that imported from or originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa,
lAngola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina
Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Colombia,
IComoros, Congo (The Democratic Republic of the), Congo (Republic of the), Costa Rica, Céte d'lvoire,
ICuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El Salvador, Eritrea,
Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of), Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Iraq (Republic of),
Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea (Democratic People’s Republic of), Kosovo,
Kyrgyzstan Republic, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya,
Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall
Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia (Federated States of), Moldova (Republic of),
Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Romania, Russian
Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Sdo
[Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South
Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Taiwan (Republic of China},
[Tajikistan, Tanzania (United Republic of), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey,
[Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarian
Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen, Zambia, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(excluding
460.15/7225.99/01.06 -
460.15/7225.99/03.06;
470.03/00.00/01.00 —
470.03/00.00/03.00)

IAll Countries

10%
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ltem Tariff Code CD [Description Rebate Items Imported from or Rate of Safeguard
Heading Originating in duty
260.03 7226.99 01.06 B3  [Other, (excluding that imported from or originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, IAll Countries 10%

IAngola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina
Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Colombia,
IComoros, Congo (The Democratic Republic of the), Congo (Republic of the), Costa Rica, Céte d'lvoire,
Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El Salvador, Eritrea,
Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of), Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Iraq (Republic of),
Mamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea (Democratic People’s Republic of), Kosovo,
Kyrgyzstan Republic, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya,
Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall
Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia (Federated States of), Moldova (Republic of),
Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Romania, Russian
Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, S&o
[Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South
Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Taiwan (Republic of China),
[Tajikistan, Tanzania (United Republic of), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey,
Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarian
Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen, Zambia, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(excluding
460.15/7226.99/01.06;
470.03/00.00/01.00 —
470.03/00.00/03.00)
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DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 2 (NO. 2/3/31)

Kragtens artikel 57 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 3 van Bylae No. 2 by bogenoemde Wet hiermee gewysig, tot en met 10 Augustus 2019, in die mate in die Bylae hierby aangetoon.

BYLAE

Deur die vervanging van die volgende:

gin
b
i

5

M GUNGUBELE
ADJUNKMINISTER VAN FINANSIES

Item Tariefpos Kode | TS |Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van
vanaf of Beskermende
Oorspronklik reg
van

260.03 72.08 01.04 | 47 | Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, warmgewals, nie | 301.00-399.00; Alle Lande 10%

bedek, geplateer of bestryk nie (uitgesonderd dié ingevoer vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albanié,
Algerié, Amerikaans Samoa, Angola, Antigua en Barbuda, Argentini€, Armenié, Aserbeidjan, Bangladesj,
Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia (Pluralistiese Staat van), Bosnié en Herzegowina, Botswana,
Brasilié, Bulgarye, Burkina Faso, Burundi, Kambodja, Kameroen, Kaap Verde, Sentraal-Afrikaanse
Republiek, Tsjad, Chili, Colombia, Comore, Kongo, (Demokratiese Republiek van die), Kongo (Republiek
van die), Costa Rica, Ivoorkus, Kuba, Djiboeti, Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte
(Arabiese Republiek van), El Salvador, Eritrea, Ethiopié&, Fidji, Gaboen, Gambié (Republiek van), Georgié&,
Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, [ndié, Indonesié&, Iran
(Islamitiese Republiek van), Irak (Republiek van), Jamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea
(Demokratiese Volksrepubliek van), Kosovo, Kirgisistanse Republiek, Laos Demokratiese Volksrepubliek,
Letland, Libanon, Lesotho, Liberié, Libi&, Litaue, Macedonié (voormalige Joego Slawiese Republiek van),
Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall-eilande, Mauritani€, Mauritius, Mexiko, Mikronesié
(Federale State van), Moldawié (Republiek van), Mongolié, Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar,
Namibi&, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié, Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay,
Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese Federasie, Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en
die Grenadines, Samoa, Sao Tome en Principe, Senegal, Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Solomon
Eilande, Somalié, Suid-Soedan, Sri Lanka, Soedan, Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek,
Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan, Tanzanié (Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Tunisié, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,
Venezuela (Bolivariaanse Republiek van), Viétnam, Wesoewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen,
Zambié, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7208.25/01.06,
460.15/7208.25/02.06,
460.15/7208.26/01.06,
460.15/7208.36/01.06,
460.15/7208.37/01.06,
460.15/7208.39/01.06,
460.15/7208.5/01.05 -
460.15/7208.5/17.05,
460.15/7208.51/01.06);
(470.03/00.00/01.00
470.03/00.00/03.00)
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Item

Tariefpos

Kode

TS

[Beskrywing

Kortingitems

Ingevoer vanaf of
Oorspronklik van

[Skaal van
Beskermende reg

260.03

7225.30

01.06

60

/Ander, nie verder bewerk as warmgewals nie, in rolle, (uitgesonderd dié van viekvrye staal) (uitgesonderd
dié ingevoer vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albanié, Algeri€, Amerikaans Samoa, Angola, Antigua en
Barbuda, Argentini€, Armeni&, Aserbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia
(Pluralistiese Staat van), Bosnié en Herzegowina, Botswana, Brasili€, Bulgarye, Burkina Faso, Burundi,
Kambodja, Kameroen, Kaap Verde, Sentraal-Afrikaanse Republiek, Tsjad, Chili, Colombia, Comore, Kongo,
(Demokratiese Republiek van die), Kongo (Republiek van die), Costa Rica, Ivoorkus, Kuba, Djiboeti,
Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte (Arabiese Republiek van), El Salvador, Eritrea,
Ethiopié, Fidji, Gaboen, Gambié& (Republiek van), Georgié, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indi&, Indonesi&, Iran (Islamitiese Republiek van), Irak (Republiek van),
lJamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea (Demokratiese Volksrepubliek van), Kosovo,
Kirgisistanse Republiek, Laos Demokratiese Volksrepubliek, Letland, Libanon, Lesotho, Liberié, Libié,
Litaue, Macedonié (voormalige Joego Slawiese Republiek van), Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali,
Marshall-eilande, Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Mikronesié (Federale State van), Moldawié (Republiek
van), Mongolié, Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar, Namibié, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié,
Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay, Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese
Federasie, Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en die Grenadines, Samoa, Sao Tome en
Principe, Senegal, Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Solomon Eilande, Somalié, Suid-Soedan, Sri Lanka,
Soedan, Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek, Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan,
Tanzanié (Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisi€, Turkye, Turkmenistan,
Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivariaanse Republiek van),
Vietnam, Wesoewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen, Zambi€, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7225.30/01.06;
470.03/00.00/01.00-
470.03/00.00/03.00)

lAlle Lande

10%

260.03

7225.99

01.06

67

Ander, (uitgesonderd dié ingevoer vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albanié, Algerié, Amerikaans
Samoa, Angola, Antigua en Barbuda, Argentinié, Armeni&, Aserbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize,
Benin, Bhoetan, Bolivia (Pluralistiese Staat van), Bosnié en Herzegowina, Botswana, Brasili&, Bulgarye,
Burkina Faso, Burundi, Kambodja, Kameroen, Kaap Verde, Sentraal-Afrikaanse Republiek, Tsjad, Chili,
Colombia, Comore, Kongo, (Demokratiese Republiek van die), Kongo (Republiek van die), Costa Rica,
Ivoorkus, Kuba, Djiboeti, Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte (Arabiese Republiek van),
El Salvador, Eritrea, Ethiopi&, Fidji, Gaboen, Gambié (Republiek van), Georgié¢, Ghana, Grenada,
Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indi€, Indonesié, Iran (Islamitiese
Republiek van), Irak (Republiek van), Jamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea (Demokratiese
Volksrepubliek van), Kosovo, Kirgisistanse Republiek, Laos Demokratiese Volksrepubliek, Letland,
Libanon, Lesotho, Liberig, Libig, Litaue, Macedonié (voormalige Joego Slawiese Republiek van),
Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall-eilande, Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Mikronesié
(Federale State van), Moldawié (Republiek van), Mongoli€, Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar,
Namibi&, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié, Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay,
Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese Federasie, Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en
die Grenadines, Samoa, Sao Tome en Principe, Senegal, Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Solomon
Eilande, Somalié, Suid-Soedan, Sri Lanka, Soedan, Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek,
Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan, Tanzanié (Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Tunisi&, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,
Venezuela (Bolivariaanse Republiek van), Viétnam, Wesoewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen,
Zambi€, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7225.99/01.06 -
460.15/7225.99/03.06;
470.03/00.00/01.00~
470.03/00.00/03.00)

Alle Lande

10%
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Item Tariefpos Kode | TS | Beskrywing Kortingitems Ingevoer vanaf of | Skaal van
Oorspronklik van | Beskermende reg
260.03 7226.99 01.06 | 63 | Ander, (uitgesonderd dié van viekvrye staal) (uitgesonderd dié ingevoer vanaf of afkomstig van: 301.00-399.00; Alle Lande 10%

Afghanistan, Albani&, Algeri&, Amerikaans Samoa, Angola, Antigua en Barbuda, Argentinié, Armenié&,
Aserbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia (Pluralistiese Staat van), Bosnié en
Herzegowina, Botswana, Brasili€, Bulgarye, Burkina Faso, Burundi, Kambodja, Kameroen, Kaap Verde,
Sentraal-Afrikaanse Republiek, Tsjad, Chili, Colombia, Comore, Kongo, (Demokratiese Republiek van
die), Kongo (Republiek van die), Costa Rica, Ivoorkus, Kuba, Djiboeti, Dominika, Dominikaanse
Republiek, Ecuador, Egipte (Arabiese Republiek van), El Salvador, Eritrea, Ethiopié&, Fidji, Gaboen,
Gambié (Republiek van), Georgié, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indi&, Indonesié, Iran (Islamitiese Republiek van), Irak (Republiek van), Jamaika, Jordanié,
Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea (Demokratiese Volksrepubliek van), Kosovo, Kirgisistanse Republiek,
Laos Demokratiese Volksrepubliek, Letland, Libanon, Lesotho, Liberig, Libi&, Litaue, Macedonié
(voormalige Joego Slawiese Republiek van), Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall-eilande,
Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Mikronesié (Federale State van), Moldawié (Republiek van), Mongoli&,
Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar, Namibi&, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié, Pakistan,
Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay, Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese Federasie,
Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en die Grenadines, Samoa, Sac Tome en Principe,
Senegal, Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Solomon Eilande, Somalié, Suid-Soedan, Sri Lanka, Soedan,
Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek, Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan, Tanzanié
(Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisi&, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu,
Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivariaanse Republiek van), Viétnam,
Wesoewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen, Zambié&, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7226.99/01.08;
470.03/00.00/01.00 —
470.03/00.00/03.00)
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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 2 (NO. 2/3/32)

In terms of section 57 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 3 of Schedule No. 2 to the said Act is hereby amended, with effect from 11 August 2019 up to and including 10 August 2020, to the extent set out in
the Schedule hereto.

By the substitution of the following:

SCHEDULE

\

M GUNGUBELE
DEPUTY MINISTER OF FINANCE

Item Tariff Code CD | Description Rebate Items Imported Rate of Safeguard
Heading from or duty
Originating
in
260.03 72.08 01.04 47 | Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, hot-rolled, not clad, plated | 301.00-399.00; All Countries 8%

or coated (excluding that imported from or originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American
Samoa, Angola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize,
Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile,
Colombia, Comoros, Congo (The Democratic Republic of the), Congo (Republic of the), Costa Rica,
Céte d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El
Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of), Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Irag
(Republic of), Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea (Democratic People’s Republic of),
Kosovo, Kyrgyzstan Republic, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia,
Libya, Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali,
Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia (Federated States of), Moldova (Republic
of), Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Romania,
Russian Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines,
Samoa, Sao Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands,
Somalia, South Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Taiwan
(Republic of China), Tajikistan, Tanzania (United Republic of), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga,
Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela
(Bolivarian Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen, Zambia,
Zimbabwe)

401.00-499.00
(excluding
460.15/7208.25/01.06,
460.15/7208.25/02.06,
460.15/7208.26/01.06,
460.15/7208.36/01.06,
460.15/7208.37/01.06,
460.15/7208.39/01.06,
460.15/7208.5/01.05 -
460.15/7208.5/17.05,
460.15/7208.51/01.06)
470.03/00.00/01.00 —
470.03/00.00/03.00)
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Item

Tariff
Heading

Code

cDh

Description

Rebate Items

Imported
from or
Originating
in

Rate of Safeguard
duty

260.03

7225.30

01.06

60

(Other, not further worked than hot-rolled, in coils, (excluding that imported from or originating in:
IAfghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia,
IAzerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and
Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde,
ICentral African Republic, Chad, Chile, Colombia, Comoros, Congo (The Democratic Republic of the),
ICongo (Republic of the), Costa Rica, Céte d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic,
Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of),
Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India,
Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Iraq (Republic of), Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati,
Korea (Democratic People’s Republic of), Kosovo, Kyrgyzstan Republic, Lao People’s Democratic
Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic
of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia
(Federated States of), Moldova (Republic of), Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay,
Peru, Philippines, Romania, Russian Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint

incent and the Grenadines, Samoa, Sdo Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra
Leone, Solomon Islands, Somalia, South Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab
Republic, Taiwan (Republic of China), Tajikistan, Tanzania (United Republic of}), Thailand, Timor-Leste,
[Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,

enezuela (Bolivarian Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen,
Zambia, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(excluding
460.15/7225.30/01.06;
470.03/00.00/01.00 ~
470.03/00.00/03.00)

IAll Countries

8%

260.03

7225.99

01.06

67

Other, (excluding that imported from or originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa,
IAngola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina
Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Colombia,
IComoros, Congo (The Democratic Republic of the), Congo (Republic of the), Costa Rica, Céte d'lvaire,
Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El Salvador, Eritrea,
Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of), Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Irag (Republic of),
Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea (Democratic People’s Republic of), Kosovo,
Kyrgyzstan Republic, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya,
Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall
Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia (Federated States of), Moldova (Republic of),
Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Romania, Russian
Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Séao
[Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South
Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Taiwan (Republic of China),
[Tajikistan, Tanzania (United Republic of), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey,
[Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarian
Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen, Zambia, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(excluding
460.15/7225.99/01.06 -
460.15/7225.99/03.06;
470.03/00.00/01.00 ~
470.03/00.00/03.00)

|All Countries

8%
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Item [Tariff Code CD |Description Rebate Items Imported from or [Rate of Safeguard
Heading Originating in duty
260.03 7226.99 01.06 B3  |Other, (excluding that imported from or originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, All Countries 8%

IAngola, Antigua and Barbuda, Argentina, Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina
Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Colombia,
Comoros, Congo (The Democratic Republic of the), Congo (Republic of the), Costa Rica, Cote d'lvoire,
Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt (Arab Republic of), El Salvador, Eritrea,
Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia (Republic of), Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Iraq (Republic of),
Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea (Democratic People’s Republic of), Kosovo,
Kyrgyzstan Republic, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya,
Lithuania, Macedonia (former Yugoslav Republic of), Madagascar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall
Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia (Federated States of), Moldova (Republic of),
Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Romania, Russian
Federation, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Sao
'Tomé and Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South
Sudan, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Taiwan (Republic of China),
Tajikistan, Tanzania (United Republic of), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey,
[Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarian
Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza (State of Palestine), Yemen, Zambia, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(excluding
460.15/7226.99/01.06;
470.03/00.00/01.00 —
470.03/00.00/03.00)
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DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 2 (NO. 2/3/32)

Kragtens artikel 57 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 3 van Bylae No. 2 by bogenoemde Wet hiermee gewysig, met ingang vanaf 11 Augustus 2019 tot en met 10 Augustus 2020, in die mate in die

Bylae hierby aangetoon.

BYLAE

Deur die vervanging van die volgende:

A

M GUNGUBELE
ADJUNKMINISTER VAN FINANSIES

Item Tariefpos Kode | TS |Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van
vanaf of Beskermende
QOorspronklik reg
van

260.03 72.08 01.04 | 47 | Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, warmgewals, nie | 301.00-399.00; Alle Lande 8%

bedek, geplateer of bestryk nie (uitgesonderd dié ingevoer vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albanié,
Algerié, Amerikaans Samoa, Angola, Antigua en Barbuda, Argentinié, Armenié, Aserbeidjan, Bangladesj,
Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia (Pluralistiese Staat van), Bosnié en Herzegowina, Botswana,
Brasilié, Bulgarye, Burkina Faso, Burundi, Kambodja, Kameroen, Kaap Verde, Sentraal-Afrikaanse
Republiek, Tsjad, Chili, Colombia, Comore, Kongo, (Demokratiese Republiek van die), Kongo (Republiek
van die), Costa Rica, lvoorkus, Kuba, Djiboeti, Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte
(Arabiese Republiek van), El Salvador, Eritrea, Ethiopié, Fidji, Gaboen, Gambié (Republiek van), Georgié,
Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indi&, Indonesié, Iran
(Islamitiese Republiek van), Irak (Republiek van), Jamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea
(Demokratiese Volksrepubliek van), Kosovo, Kirgisistanse Republiek, Laos Demokratiese Volksrepubliek,
Letland, Libanon, Lesotho, Liberig, Libi€, Litaue, Macedonié (voormalige Joego Slawiese Republiek van),
Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall-eilande, Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Mikronesié
(Federale State van), Moldawié (Republiek van}), Mongoli&, Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar,
Namibié, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié, Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay,
Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese Federasie, Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en
die Grenadines, Samoa, Sao Tome en Principe, Senegal, Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Solomon
Eilande, Somalié, Suid-Soedan, Sri Lanka, Soedan, Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek,
Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan, Tanzanié (Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Tunisié, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,
Venezuela (Bolivariaanse Republiek van), Viétnam, Wesoewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen,
Zambié, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7208.25/01.06,
460.15/7208.25/02.06,
460.15/7208.26/01.06,
460.15/7208.36/01.06,
460.15/7208.37/01.06,
460.15/7208.39/01.06,
460.15/7208.5/01.05 -
460.15/7208.5/17.05,
460.15/7208.51/01.06)
(470.03/00.00/01.00-
470.03/00.00/03.00)
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Item

Tariefpos

Kode

TS

[Beskrywing

Kortingitems

ingevoer vanaf of [Skaal van

lOorspronklik van

Beskermende reg

1260.03

7225.30

01.06

60

IAnder, nie verder bewerk as warmgewals nie, in rolle, (uitgesonderd dié van vlekvrye staal) (uitgesonderd
dié ingevoer vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albani&, Algeri¢, Amerikaans Samoa, Angola, Antigua en
Barbuda, Argentini€, Armenig&, Aserbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia
(Pluralistiese Staat van), Bosnié en Herzegowina, Botswana, Brasili&, Bulgarye, Burkina Faso, Burundi,
Kambodja, Kameroen, Kaap Verde, Sentraal-Afrikaanse Republiek, Tsjad, Chili, Colombia, Comore, Kongo,
(Demokratiese Republiek van die), Kongo (Republiek van die), Costa Rica, Ivoorkus, Kuba, Djiboeti,
Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte (Arabiese Republiek van), El Salvador, Eritrea,
Ethiopié, Fidji, Gaboen, Gambié (Republiek van), Georgié, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indi&, Indonesig, Iran (Islamitiese Republiek van), Irak (Republiek van),
Jamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea (Demokratiese Volksrepubliek van), Kosovo,
Kirgisistanse Republiek, Lacs Demokratiese Volksrepubliek, Letland, Libanon, Lesotho, Liberi€, Libig,
Litaue, Macedonié (voormalige Joego Slawiese Republiek van), Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali,
Marshall-eilande, Mauritani&, Mauritius, Mexiko, Mikronesié (Federale State van), Moldawié (Republiek
van), Mongoli€, Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar, Namibi&, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerig,
Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay, Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese
Federasie, Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en die Grenadines, Samoa, Sac Tome en
Principe, Senegal, Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Solomon Eilande, Somali€, Suid-Soedan, Sri Lanka,
Soedan, Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek, Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan,
Tanzanié (Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisi&, Turkye, Turkmenistan,
Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivariaanse Republiek van),
Viétnam, Wesoewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen, Zambié&, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7225.30/01.08;
470.03/00.00/01.00 —
470.03/00.00/03.00)

IAlle Lande

8%

260.03

7225.99

01.06

67

Ander, (uitgesonderd dié ingevoer vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albanig, Algerié€, Amerikaans
Samoa, Angola, Antigua en Barbuda, Argentinié, Armenig, Aserbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize,
Benin, Bhoetan, Bolivia (Pluralistiese Staat van), Bosnié en Herzegowina, Botswana, Brasili&, Bulgarye,
Burkina Faso, Burundi, Kambodja, Kameroen, Kaap Verde, Sentraal-Afrikaanse Republiek, Tsjad, Chili,
Colombia, Comore, Kongo, (Demokratiese Republiek van die), Kongo (Republiek van die), Costa Rica,
lvoorkus, Kuba, Djiboeti, Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte (Arabiese Republiek van),
El Salvador, Eritrea, Ethiopi&, Fidji, Gaboen, Gambié& (Republiek van), Georgié, Ghana, Grenada,
Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indi€, Indonesié, Iran (Islamitiese
Republiek van), Irak (Republiek van), Jamaika, Jordanié€, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea (Demokratiese
Volksrepubliek van), Kosovo, Kirgisistanse Republiek, Laos Demokratiese Volksrepubliek, Letland,
Libanon, Lesotho, Liberié, Libig, Litaue, Macedonié (voormalige Joego Slawiese Republiek van),
Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall-eilande, Mauritani€, Mauritius, Mexiko, Mikronesié
(Federale State van), Moldawié (Republiek van), Mongoli€, Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar,
Namibi€, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié, Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay,
Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese Federasie, Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en
die Grenadines, Samoa, Sao Tome en Principe, Senegal, Serwig€, Seychelle, Sierra Leone, Solomon
Eilande, Somali¢, Suid-Soedan, Sri Lanka, Soedan, Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek,
Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan, Tanzanié (Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Tunisi&, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,
Venezuela (Bolivariaanse Republiek van), Viétnam, Wesocewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen,
Zambié, Zimbabwe)

301.00-399.00;
401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7225.99/01.06 -
460.15/7225.99/03.06;
470.03/00.00/01.00 -
470.03/00.00/03.00)

Alle Lande

8%
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Item Tariefpos Kode | TS | Beskrywing Kortingitems Ingevoer vanaf of| Skaal van
Oorspronklik van | Beskermende reg
260.03 7226.99 01.06 | 63 | Ander, (uitgesonderd dié van vlekvrye staal) (uitgesonderd dié ingevoer vanaf of afkomstig van: 301.00-399.00; Alle Lande 8%

Afghanistan, Albanié, Algerié, Amerikaans Samoa, Angola, Antigua en Barbuda, Argentini&, Armenié,
Aserbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia (Pluralistiese Staat van), Bosnié en
Herzegowina, Botswana, Brasili€, Bulgarye, Burkina Faso, Burundi, Kambodja, Kameroen, Kaap Verde,
Sentraal-Afrikaanse Republiek, Tsjad, Chili, Colombia, Comore, Kongo, (Demokratiese Republiek van
die), Kongo (Republiek van die), Costa Rica, lvoorkus, Kuba, Djiboeti, Dominika, Dominikaanse
Republiek, Ecuador, Egipte (Arabiese Republiek van), El Salvador, Eritrea, Ethiopié&, Fidji, Gaboen,
Gambié (Republiek van), Georgié&, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indig, Indonesié, Iran (Islamitiese Republiek van), Irak (Republiek van), Jamaika, Jordanié,
Kasakstan, Kenia, Kiribati, Korea (Demokratiese Volksrepubliek van), Kosovo, Kirgisistanse Republiek,
l.aos Demokratiese Volksrepubliek, Letland, Libanon, Lesotho, Liberig, Libi&, Litaue, Macedonié
(voormalige Joego Slawiese Republiek van), Madagaskar, Malawi, Maldives, Mali, Marshall-eilande,
Mauritani&, Mauritius, Mexiko, Mikronesié (Federale State van), Moldawié (Republiek van), Mongolié,
Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar, Namibi&, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié, Pakistan,
Palau, Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay, Peru, Filippyne, Roemenié, Russiese Federasie,
Rwanda, Sint Kitts en Nevis, Sint Lucia, Sint Vincent en die Grenadines, Samoa, Sac Tome en Principe,
Senegal, Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Solomon Eilande, Somalig, Suid-Soedan, Sri Lanka, Soedan,
Suriname, Swaziland, Siriese Arabiese Republiek, Taiwan (Republiek van China), Tadzjikistan, Tanzanié
(Verenigde Republiek van), Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisi€, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu,
Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivariaanse Republiek van), Viétnam,
Wesoewer en Gaza (Staat van Palestina), Jemen, Zambié&, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7226.99/01.06;
470.03/00.00/01.00 —~
470.03/00.00/03.00)
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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/2/392)

In terms of section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 2 of Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended to the extent set out in the Schedule hereto.

By the insertion of the following:

i

MGYNGU

E

DEPUTY MINISTER OF FINANCE

SCHEDULE

Rebate Item

Tariff
Heading

Rebate Code

o))

Description

Extent of Rebate

460.15

460.15

460.15

460.15

460.15

460.15

7208.25

7208.39

7209.16

7209.17

7210.49

7225.30

02.06

01.06

01.06

01.06

01.06

01.06

69

64

61

66

65

60

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not clad, plated or coated, other, in coils, not
further worked than hot-rolled, pickled, of a thickness of 4,75 mm or more, for use in the automotive industry, in such
quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow by
specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not clad, plated or coated, in coils, not further
worked than hot-rolled, of a thickness of less than 3 mm, for use in the automotive industry, in such quantities, at such times
and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow by specific permit, provided
the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not clad, plated or coated, in coils, not further
worked than cold-rolled (cold-reduced), of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm, for use in the automotive industry,
in such quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may
allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not clad, plated or coated, in coils, not further
worked than cold-rolled (cold-reduced), of a thickness of 0,5 mm or more but not exceeding 1 mm, for use in the automotive
industry, in such quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission
may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, otherwise plated or coated with zinc, other, for use
in the automotive industry, in such quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade
Administration Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or mare, other, not further worked than hot-rolled, in coils, for use
in the automotive industry, in such quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade
Administration Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Full duty in Schedule No. 1
and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No. 1
and Schedule No. 2

Full duty

Full duty

Full duty

Full duty in Schedule No. 1
and Schedule No. 2
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By the insertion of the following:

Rebate ltem | Tariff Rebate Code | CD | Description Extent of Rebate
Heading

460.15 722550 01.06 65 | Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or more, other, not further worked than cold-rolled (cold- | Full duty
reduced), for use in the automotive industry, in such quantities, at such times and subject to such conditions as the
International Trade Administration Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the
SACU market

460.15 7225.99 03.06 67 | Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or more, other, for use in the automotive industry, in such | Full duty in Schedule No. 1
quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow by | and Schedule No. 2
specific permit, provided the products are not available in the SACU market

460.15 7226.99 01.06 64 | Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of less than 600 mm, other, for use in the automotive industry, in such | Full duty in Schedule No. 1

quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow by
specific permit, provided the products are not available in the SACU market

and Schedule No. 2
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DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 4 (NO. 4/2/392)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 2 van Bylae No. 4 by bogenoemde Wet hiermee gewysig in die mate in die Bylae hierby aangetoon.

Deur die invoeging van die volgende:

ADJUNKMINISTER VAN FINANSIES

BYLAE

M GUMGUB

Kortingitem

Tariefpos

Kortingkode

TS

Beskrywing

Mate van Korting

460.15

460.15

460.15

460.15

460.15

7208.25

7208.39

7209.16

7209.17

721049

02.06

01.06

01.06

01.06

01.06

69

64

61

66

65

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, nie bedek, geplateer of bestryk nie,
ander, in rolle, nie verder bewerk as warmgewals nie, gepekel, met 'n dikte van 4,75 mm of meer, vir gebruik in die
motornywerheid, in dié hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale
Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied
beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, nie bedek, geplateer of bestryk nie, in
rolle, nie verder bewerk as warmgewals nie, met 'n dikte van minder as 3 mm, vir gebruik in die motornywerheid, in dié
hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale Handelsadministrasiekommissie
by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, nie bedek, geplateer of bestryk nie, in
rolle, nie verder bewerk as koudgewals, (koud vervorm) nie, met'n dikte van meer as 1 mm maar minder as 3 mm, vir gebruik
in die motornywerheid, in dié hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale
Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied
beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, nie bedek, geplateer of bestryk nie, in
rolle, nie verder bewerk as koudgewals, (koud vervorm) nie, met 'n dikte van 0,5 mm of meer maar hoogstens 1 mm, vir
gebruik in die motornywerheid, in dié hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die
Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die
SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, andersins met sink geplateer of
bestryk, ander, vir gebruik in die motornywerheid, in dié hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes
wat die Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte
nie in die SADU gebied beskikbaar is nie

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2

Volle reg

Volle reg

Volle reg
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Deur die invoeging van die volgende:

Kortingitem

Tariefpos

Kortingkode

TS

Beskrywing

Mate van Korting

460.15

460.15

460.15

460.15

7225.30

722550

722599

7226.99

01.06

01.06

03.06

01.06

60

65

67

64

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, ander, nie verder bewerk as warmgewals
nie, in rolle, vir gebruik in die motornywerheid, in dié hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat
die Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in
die SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, ander, nie verder bewerk as koudgewals,
(koud vervorm) nie, vir gebruik in die motornywerheid, in dié hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige
voorwaardes wat die Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat
die produkte nie in die SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van 600 mm of meer, vir gebruik in die motornywerheid, in dié
hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale Handelsadministrasiekommissie
by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van minder as 600 mm, ander, vir gebruik in die motornywerheid,
in dié hoeveelhede en op dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale
Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied
beskikbaar is nie

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2

Volle reg

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2
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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/1/727)

In terms of section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 1 of Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended to the extent set out in the Schedule hereto.

By the insertion of the following:

|

M GUNGUBELE

DEPUTY MINISTER OF FINANCE

SCHEDULE

Rebate Item | Tariff Rebate Code | CD |Description Extent of Rebate
Heading
306.15 2815.12 01.06 67 Sodium hydroxide (caustic soda), in aqueous solution (soda lye or liquid soda), for use in the extraction of copper, classifiable | Full duty
in tariff subheading 2603.00, in such quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade
Administration Commission may allow by a specific permit
306.15 281512 02.06 61 Sodium hydroxide (caustic soda), in aqueous solution (soda lye or liquid soda), for use in the extraction of nickel, classifiable in | Full duty

tariff subheading 2604.00, in such quantities, at such times and subject to such conditions as the International Trade
Administration Commission may allow by a specific permit
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DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/1/727)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 1 van Bylae No. 3 by bogenoemde Wet hiermee gewysig in die mate in die Bylae hierby aangetoon.

Deur die invoeging van die volgende:

|

M GUNGUBELE

ADJUNKMINISTER VAN FINANSIES

BYLAE

Kortingitem | Tariefpos Kortingkode TS |Beskrywing Mate van Korting
306.15 281512 01.06 67 Natriumhidroksied (bytsoda), in wateroplossing (sodaloog of vloeibare soda), vir gebruik by die ontginning van koper, |Volle reg
indeelbaar in tariefpos 2603.00, in dié hoeveelhede, by dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes as wat die
Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat
306.15 2815.12 02.06 61 Natriumhidroksied (bytsoda), in wateroplossing (sodaloog of vioeibare soda), vir gebruik by die ontginning van nikkel, | Volle reg

indeelbaar in tariefpos 2604.00, in dié hoeveelhede, by dié tye en onderhewig aan sodanige voorwaardes as wat die
Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat
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STAATSKOERANT, 16 NOVEMBER 2018 No. 42036 51

DEPARTMENT OF TRANSPORT
NO. R. 1235 16 NOVEMBER 2018
NOTICE IN TERMS OF SECTION 38 (1)(b) OF THE RATIOKAL LAND TRAKSPORT
ACT WO.5 OF 2009 MORATORIUM REGARDING THE GRANTING OF REW
OPERATING LICENCES BY THE NORTH WEST PROVINCIAL REGULATORY ENTITY
(PRE).

I Dr MOMGANTSHANG NICHOLAS MOTLHABANE, MEMBER OF THE EXECUTIVE
COUNCIL responsible for transport matters in the Province, by virtue of the powers vested

in me in terms of Section 38{1){(b} of the abovementioned Act, hereby declare &

moratorium as follows:-

i. The Provincial Regularity Entity {PRE) shall not receive any applications for new
Operating Licences in the Province with effect from 1/9/2018 and this moratorium
shall remain in force until the date to be determined by the MEC and published in the

Provincial notice.

2. The operation of the moratorium on the granting of the new operating licenses shall not
exceed a period of {2} tweo years calculated from the date determined in the above
mentioned provisign. Other transactions like Additional Authority, Transfers, Increase of
Passengers, Replacements, Renewal of Operating Licenses and Temporary Operating

Licenses shall not be affected by the moratarium.
3. The operation of the moratorium shall alsc not affect the following apnlications;

{a) Staff Services
(b) Scholar transpert services (both contracted and non - contracted)

{c) Contracted Services
{d) Shuttle Services

{e) Tourist Operations

All applications lodged before the coming into effect of the moratorium shall net be affected

and shall therefore be processed accordingly.

4. In case where there are new settlements and a need for transpert is identified, the
affected Municipality should seek the necessary approval from the MEC to aliow PRFE to

consider applications for those settiernents.
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The raticnal for the moratorium is as follows;

(a) To allow the Department to conduct an audit process of all operating
licenses issued;

(b) To conduct physical verification of all operating licenses issued in the
North West Province with a view to stem out illegal operations;

(c) To allow the Department an opportunity to align all routes and put new
operating conditions on all operating licenses;

{(d) To allow for the finalization of the development of the Intergrated FProvincial

Transport Network Plans as well as the Intergrated Transport Plans.

_ R S ot ﬁ_-,, v

LR MNMOTLHABANE pave H ? o / &8
MEWSET OF EXECUT VI COURCIL

FOR COMMUNITY SAFETY AND TRANSPORT MANAGEMENT
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DEPARTMENT OF TRANSPORT
NO. R. 1236 16 NOVEMBER 2018

SOUTH AFRICAN CIVIL AVIATION AUTHORITY
SUID-AFRIKAANSE BURGERLUGVAARTOWERHEID

APPLICATION FOR AN AERODROME LICENCE
1. An application for an aerodrome license relating to Kwandwe Airfield has been received
from CSA Properties (PTY) LTD in terms of regulation 139.02.13 of the Civil Aviation

Regulations,

2. Interms of the regulation 139.02.3 (1) of the said Regulations, the following particulars
concerning the said application are published for comment:

(a) Full name of the applicant: CSA Properties (PTY) LTD

(b) Particulars of location of aerodrome coordinates: S 33°08’ 00” and E 026° 34’ 53~

3. Written representations against or in favour of the said application should reach the
Director of Civil Aviation Authority, the South African Civil Aviation Authority, Private

Bag X73, Halfway House, 1685. Comments should be forwarded to Mr Nelson Nkabiti
at e-mail address nkabitin@caa.co.za) not later than 16 December 2018

Ms Poppy Khoza
Director of Civil Aviation Authority





